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AKADEMIK MAKALE BASLIKLARININ
DIiL BILIMSEL ANALIiZi

Sahru PILTEN UFUK"

Oz: Baslik okuyncunun  dikkatini ceken, ierik  hakkmnda  okuyucnyu  bilgilendiren v

okuyncunun yazuye okuyup okumayacagina karar vermesini biyiik dlgiide etkileyen bir unsurdur.

Bu zelliginden dtiirii Bat: literatiiriinde son 20 yilda -akademik dergi sayisinm giderek artmasina

paralel olarak- baslklarla ilgili calismalar da gogalmuster. Bu dogrultuda giinimiizde metin dil

biliminin alt dallar: arasimda "baglk bilimi"ne de yer verilmesi diisiincesi dile getirilmektedir.

Bununla birlikte bagliklar Tiirk literatiiriinde fazla calisilnns konulardan biri degildir. Bu

konuda yapilmis olan calismalar metin_yazim kurallar: genelinde dederlendirilebilir. Bu calismada

ise var olan bu boslugn doldurmak amactyla baslklar dil bilimsel agidan ele almmustr. Bu

dogrultuda akademik makalelerde yer alan bagliklar, (i) nzunluk, (i) metin diizenlemesi, (izi) tiir

ve (iv) noktalama kullanimlar: olmafk iizere dort ayrs agidan incelenmistir.

Anabtar Kelimeler: Makale bashklars, bashk  uzunlnklar, baghk  tiirleri, metin

diizenlemesi, basliklarda noktalama

A Linguistic Analysis of the Academic Article Titles

Abstract: The title of an article is the element that captures the reader’s attention, informs the

reader about the content, and greatly influences the reader’s decisions about reading the text or not.

Because of this feature particularly in the last 20 years in Western literature - in parallel with the

increasing number of academic journals - there have been more studies on the titles. Nowadays, some

linguistics are told abont "titlelogy’" as a lower branch of text linguistics. Homwever, they are not
studied much in Turkish context. The previous studies in this context have evaluated the titles in
terms of text writing rules. In this present study, the titles were investigated from a linguistic point

of view in order to fill this gap. In this respect, the titles of the academic article have been examined

Sfrom four different perspectives: (i) length, (ii) textual organization, (iii) types and (iv) punctuation.

Keywords: Article titles, title length, title types, textual organization, punctuation in titles

Giris

Baslik okuyucunun dikkatini ¢ekerek makaleyi okuyup okumayacagi hususunda
verecegi karari etkileyen 6nemli bir unsurdur. Bu agidan nasil bir makale yazilacagi
hakkindaki pek ¢ok yayinda baglik “bir bilimsel makalenin en 6énemli kism1” olarak
tanimlanir ve “en ¢ok okunan boliimii” olarak goriilir (Jamali ve Nikzad 2011).
Baglik okuyucuyu makalenin igerigi hakkinda bilgilendirir ayrica veri bankast
dizinlemesinde ve referans amagli olarak kullantlir.

Diinyada hakem incelemesinden ge¢mis makale sayisi yillik 1,5 milyona
ulagsmaktadir (Biswas ve Kirchherr 2015). Yayinlarin nicelik agisindan ¢oklugu
okuyucularin aragtirma konusu dahilindeki biitiin makaleleri okuyarak ve birebir
inceleyerek aralarindan bir se¢cim yapmasini engellemektedir. Arastirmacilar arama
motorlarinin kendilerine dnermis oldugu binlerce yayin arasindan ilk se¢im oOlgiiti
olarak makale basliklarini kullanmaktadir. Yayinlarin ulasilabilirlige/secilebilirlige
olumlu ya da olumsuz etki yapma giicli akademik camiada basliklara verilen énemi
arttirmaktadir.
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Sahru PILTEN UFUK

Basliklar Tiirk literatiiriinde fazla ¢alisilmig konulardan biri degildir. Bu konuda
yapilmis olan calismalar metin yazim kurallart genelinde degerlendirilebilir.
Bununla birlikte yukarida belirtildigi gibi akademik ve teknolojik gelismeler
giiniimiizde makale bagliklarin1 daha derin bir sekilde analiz edilmesi gereken bir
konu haline getirmistir. Bu yoniiyle ¢alismamizin basliklarla yapilacak bundan
sonraki arastirmalar i¢in oncii niteliginde olmasi arzu edilmektedir. Bu ¢alismada
Tiirkiye Tiirkgesiyle yazilmis sosyal bilimler alanindaki akademik makale
basliklarmin gesitli Olciitler dahilinde durum analizleri yapilmistir. Inceleme
sonuglart Bati literatiiriindeki aragtirmalarla karsilastirilarak akademik bagliklara
isim vermede diller arasindaki tutum benzerlikleri ve farkliliklar1 ortaya
koyulmustur.

1. Bashklar ile ilgili yapilan cahsmalar

Basliklar {izerine yapilmig yabanci ¢aligmalar daha ¢ok dolaylamalar, kelime
yogunlugu (Ing. lexical density), anlam sifrelemesi (Ing. semantic encoding),
noktalama isaretlerinin kullanimi, uzunluk, kelime se¢imleri, s6z dizim ve dil bilgisi
yapisi gibi konularda yapilmustir.

Basliklarla ilgili baz1 ¢alismalarin tek bir disipline odaklandig: goriiliir. Gesuato
(2009) dil bilimi; Whissell (1999) psikoloji; Wang ve Bai (2007) ve Goodman vd.
(2001) eczacilik, Forray ve Woodilla (2005) yonetim bilimi ile ilgili makale
bagliklarini incelemistir.

Ikinci tiir calismalar ise disiplinler arasi olarak nitelendirilebilir. Buxton ve
Meadows (1977) doga bilimleri ve sosyal bilimler, Dillon (1982) egitim, psikoloji
ve edebiyat elestirisi, Yitzhaki (1994) pozitif bilimler ve sosyal bilimler, Fortanet vd
(1997, 1998) bilgisayar bilimleri, uygulamali dil bilimi, kimya, is ve ekonomi;
Anthony (2001) bilgisayar bilimleri ve alt dallari, Afful (2004) Ingiliz Dili ve
miihendislik; Haggan (2004) edebiyat, dil bilimi ve egitim alanlarindaki bagsliklar:
kargilagtirmistir.

Kiiltiirler aras1 galismalar da basliklar alaninda 6nemli bir yer tutmaktadir. Nord
(1995) alan farki gdzetmeden Ingilizce-Fransizca-Almanca-Ispanyolca basliklar;
Busch-Lauer (2000) ise dil bilim ve eczacilik alanindaki Almanca-Ingilizce basliklar
arasinda benzerlik ve farkliliklar lizerinde durmustur.

Farkli donemler arasinda yaymlamis makale basliklar1 {izerine yapilan art
zamanli incelemeler de bulunmaktadir. Salager-Meyer, ve Ariza (2013)’in 1840-
2009 yillart arasinda yayinlanmis eczacilik makaleleriyle ilgili aragtirmasi veya bu
tip ¢aligmalara Grnektir.

Atiflarla basliklar arasindaki iliski de {izerinde ¢ok calisilmis bir konudur. Cok
atif alan makale basliklarindaki dikkat ¢ekici unsurlar; basligin uzunlugu, basligin
tirii, kelime se¢cimi ve noktalama isareti kullanimi ile atiflar arasindaki iligki
incelenmigtir. Sagi ve Yechiam (2008), Stremersch vd. (2007), Jacques ve Sebire
(2009), Moore (2010), Butter ve van Raan (2011), Jamali ve Nikazad (2011),
Habibzadeh ve Yadollahie (2012)’nin ¢alismalar1 bu sinif i¢inde degerlendirilebilir.

Tiirk literatiiriinde bagliklarla ilgili yapilan calismalar akademik degil daha
ziyade retoriktir. Basliklarla ilgili bilgilere akademik yazim kurallar1 lizerine yapilan
yaymlarda yer verilmistir. Bu yayimlarda iyi bir baslikta olmas: gereken o6zellikler
ozetle su sekilde siralanmistir (Korkmaz vd. 1992; Celik 2013, Kozak 2015):

i. Miimkiin oldugunca kisa olmali,
ii. Konuyu net bigimde ifade etmeli,

106



AKADEMIK MAKALE BASLIKLARININ DiL BILIMSEL ANALIiZi

iii. Tlgi cekici olmals,

iv. Caligmanin 6zgilinligiini vurgulamali,

v. Arama ve indeksleme i¢in uygun olmali (¢alismanin anahtar
kelimelerini i¢cermeli),

vi. Bagliktaki biitiin kelimeler dikkatlice segilmeli ve birbiriyle iligkisi
dikkatle kurulmalidir.

Iyi bir basliktan beklenen bu nitelikler Bat1 literatiiriindeki retorik anlayisiyla
genel olarak Ortiismektedir (bkz. Huth1987; Swales ve Feak1994; Yitzhaki 1994;
Busch-Lauer 2000, Dressler ve Kramer 2001, Goodman vd. 2001; Yakhontova
2002; Hartley 2005, Lewinson ve Hartley 2005, Langdon-Neuner 2007, Hartley
2008, Gjersvik 2013).

Iyi bir baslikta uzak durulmasi gerekenler ise “ironi, kelime oyunlari, mizah,
edebi ve kiiltiirel gondermeler, kisaltmalar ve yeni bir olguyla ilgili yeni kelimeler”
seklinde 6zetlenebilir (Hartley 2005: 25).

2. inceleme

3

2.1. Yontem ve Simirhliklar

Bu c¢alismada arastirilacak akademik basliklarmin kapsami sosyal bilimler
alantyla sinirlandirilmistir. Kullanilan akademik makale isimleri derlemi Bilig
dergisinde 2016-2011 yillar1 arasinda yaymlanan 298 akademik bagliktan
olusmustur (Say1 78 Yaz’16-Say1 56 Kis’11). Orneklem se¢imi s6z konusu derginin
2008 yilindan itibaren Social Sciences Citation Index tarafindan dizinlenmesi,
akademik camiada prestij sahibi olmasi gibi Ozellikleri g6z Oniinde tutularak
yapilmistir. Derlemin kapsami arastirmanin genellenebilir, saglikli ve giivenilir
sonug verebilmesi diisiincesiyle genis tutulmustur.

Derlemdeki basliklar sadece Tirkiye Tiirkgesi ile sinirlandirtlmistir. Bu
dogrultuda yabanci dilde yazilmis makalelerin dergi iginde yer alan Tiirkge
bagliklart derleme alinmustir.

Inceleme esnasinda ihtiya¢ dahilinde uzun-kisa kelimeler derlemi, yabanci dilde
bagliklar ve Tiirkce karsiliklar: derlemi gibi gesitli alt derlemler de olusturulmustur.

Basliklar, (i) uzunluk, (ii)) metin diizenlemesi, (iii) tiir ve (iv) noktalama
kullanimlari olmak tizere dort ayri agidan incelenmistir.

Bagliklarin uzunluklarinin 6l¢iimiinde bosluk sayisi esas alinmistir, baglaglar da
kelime olarak goriilerek sayima katilmistir.

Metin diizenlemesinde sahip oldugu bilgi birimi sayisinin hesaplanmasi igin
baslikta kullanilan noktalama isareti sayisi olgiit olarak kullanilmustir.

Baslik tiirlerinin belirlenmesinde Bati1 literatiiriindeki ¢aligmalarla birlikte
derlemdeki basliklarin anlamsal g¢esitliligi de dikkate almmistir. Bildirim
basliklarinin tespitinde metin ve baslig1 arasindaki anlamsal iligkinin belirlenmesi
gerektiginden derlemdeki biitiin makale metinleri bu baglamda incelenmistir.

2.2. Bulgular
2.2.1. Bashklarin uzunluklari

Yazim teknikleriyle ilgili ¢aligmalarda vurgulanan ortak goriis bir bashigin
miimkiin oldukga kisa olmasi gerektigidir (bkz. Korkmaz 1992; Celik 2013, Kozak
2015). Uzun basliklarin daha ¢ok anahtar kelime igerdigi icin makalenin veri
bankalarida goriiniirligiinii artirma gibi avantajlarinin iizerinde durulsa da (bkz.
Moore 2010) yapilan arastirmalar basliklarin uzadik¢a ¢ekiciliklerinin azaldigini ve
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anlagilmasinin zorlastigimi gostermektedir (Jamali ve Nikzad 2011). Nitekim son
donem caligmalarinda akademik makalelerde baslhigin uzunlugu ve makalelerin
indirilme orani arasinda olumsuz bir iliski oldugu belirlenmis uzun bagliklarin
indirilme oranlarinin daha diisiik oldugu ortaya konulmustur (Jamali ve Nikzad
2011: 6).

Derlemde yer alan makale bagliklarinin uzunluklari ortalama 9,0 kelimedir. En
yiiksek kelime ortalamasi 2014 yilina, en diisiik ortalama ise 2012 yilina aittir.
Bununla birlikte yillar arasinda anlamli bir farklilik gézlemlenmemistir. Derlemde
tek kelimeden olugan bir baslik bulunmamaktadir. En kisa baslik 2, en uzun baglik
ise 17 kelimeden olugmaktadir. En kisa baslik ortalamasi 3, en uzun bashk
ortalamas1 16 kelimedir. Incelenen yillardaki kelime sayilarmin birbirine olan
yakinlig1 bagliklarda kullanilan kelime sayilari ile makalelerin basim yillari arasinda
herhangi bir iliski olmadigini gostermektedir.

Makalelerde uzun bashk  kullaniminin  tercih  edilmesi  bagliklarin
yapilandirilmasinda bilginin sunumuna verilen dnemin isaretidir. Bagliklarin uzun
olmasmin baglica sebebi makalenin ilgili kisilere ulagmasi ve okunurlugunun
arttirtlmas1 kaygisiyla bagligin igerigi tam olarak yansitmasi istegidir. Bu amagla
gesitli dil bilgisel unsurlarin yani sira noktalama igaretlerinden de yararlanilmustir.
Asagidaki tabloda yillarina gore derlemde yer alan basliklarin uzunluklariyla ilgili
degerler verilmistir:

Yillar gijlll(sle Ez:)lll:llli‘ r;gelime g?‘i;llkal:lr;n ggsllgm Kell?nslz ﬂzligzeu;a:::fhgm
ay1s1 Kelime Sayis1 Sayist

2011 49 453 9,2 3 17

2012 51 441 83 2 16

2013 53 476 89 4 15

2014 48 461 9,6 3 16

2015 50 429 8,5 4 14

2016 47 427 9,0 4 15

TOPLAM 298 2687 9,0

Tablo 1: Bagliklarin toplam kelime sayisi ve ortalamalart

Anthony (2001) yapmis oldugu c¢aligmada Ingilizce makaleler igin basliklarda
kullanilan kelime sayis1 (Basliklarda Kullanilan Kelime Sayis1 =BKKS) degerinin 9-
12 arasinda degistigini belirlemistir. Buna paralel olarak Gesuato (2008: 137) bu
rakami 10,7 olarak tespit etmistir. Bu sayilar incelememizde Tiirkce makalelerin
sahip oldugu BKKS’ye benzerlik gostermektedir. ingilizce makalelerin BKKS
ortalamas1 1,5 puan fazla goriilmekle birlikte bu fazlaligmn dillerin yapisindan
kaynaklandigin1 diistinmek mantikli olacaktir. Tiirkcede eklerle verilebilen pek ¢ok
anlam yapisi Ingilizcede in, of, from gibi edatlarla saglanmaktadir. Nitekim Bilig
dergisi 79. sayida yer alan 11 Ingilizce makalenin Ingilizce ve Tiirkge basliklarmmn
kargilastirilmasi sonucu olugan asagidaki tablo bu diisiinceyi desteklemektedir:

Ml | M2 | M3 | M4 | M5 | M5 | M7 | M8 | M9 | M10 | M11 | Toplam Ortalama

Tiirkce 11 12 9 10 9 6 7 7 14 11 7 103 9,3

ingilizce 13 19 10 13 13 7 7 9 16 17 10 134 12,1

Tablo 2: Ayni akademik makalenin Tiirkge ve Ingilizce basliklarinin kelime sayisi karsilagtirmasi
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Literatiirde baslik uzunluklariyla ilgili yapilan 6nemli tespitlerden biri de uzun
bagliklarin genellikle uzun makalelere ait oldugudur (bkz. Yitzhaki 1994, 2002). Bu
¢ikarimin Tiirk akademik bagliklar i¢in de gecerli olup olmadiginin arastirilmasi
amactyla derlemde yer alan 13 kelimeden uzun ve 5 kelimeden kisa basliklar makale
uzunluklartyla kargilastirilmigtir. Elde edilen veriler Tablo 3’te gosterilmistir:

Ortalama
BKKS 171161616 1515|1515 | 14| 14| 14| 14| 14 | 14| 14,92
Sayfa 171192230 122220 ]26|22]201|24]26]26]|26] 22,28
Sayis1
BKKS 2 03 [3 |3 3 |4 |4 |4 |4 |4 |44 3,50
Sayfa 22027191527 |24 |23 23| 22]22]|20] 12 21,33
Sayis1

Tablo 3: BKKS ile makale metninin uzunlugu arasindaki iligki

Tablo 3’ten hareketle derlemde 13 kelimeden uzun 14 bashik bulundugu
goriilmektedir. Basliklarin ortalama kelime sayisi 14,92; makalelerin sayfa sayisi
ortalamasi 22,28°dir. 17 kelimeyle en ¢ok BKKS’ye sahip bagligin ortalamanin ¢ok
altinda bir hacimden, 17 sayfadan ibaret olmasi dikkat cekicidir. 16 kelimeden
olugsan bagliklardan en kisast 19, en uzunu ise 30 sayfadan olugmaktadir. 15
kelimeden olugan basliklardan en kisasi 12, en uzunu 26 sayfadir. 14 kelimeden
olusan bagliklardan en kisasi 22, en uzunu 26 sayfadir. Bu grupta incelenen
basliklarin %57’si ortalamadan daha kisa metinlere sahiptir.

5 kelimeden kisa 12 baslik {izerine yapilan incelemede bagliklarin kelime sayisi
ortalamasmin 3,50; sayfa sayisi ortalamasmnin 21,33 oldugu tespit edilmistir. 2
kelimeden olusan en kisa baslik 22 sayfayla ortalamanin iizerindedir. 3 kelimeden
olusan basliklardan en uzunu 27 en kisasi ise 15 sayfadan olugmaktadir. 4 kelimeden
olusan bagliklarin ise en uzunu 27 en kisasi 12 sayfadan olusmaktadir. Bu gruba
dahil bashklarin %67’sinin genel sayfa sayist ortalamasinin iizerinde oldugu
goriilmiistiir. Bu tespitlerden hareketle Yitzhaki (1994, 2002)’nin Ingilizce yazilmis
akademik makaleler iizerine yapmis oldugu arastirmanin aksine sosyal bilgiler
alaninda Tirkce baslik adlari tizerinde yapilan incelemede ve BKKS ile makalenin
hacmi arasinda anlamli bir iliski bulunmadig1 goriilmiistiir.

2.2.2. Metin diizenlemesi

Metin  diizenlemesi  (Ing.  textual  organization)  bilginin  metinde
yapilandirilmasidir.  Bagliklarda metin  diizenlemesini tanimlayabilmek igin
basliklari bilgi birimlerinin incelenmesi gereklidir. Bilgi birimleri (Ing. information
unif) yeni bilginin kodlandigi initelerdir. Baz1 basliklar tek bir bilgi biriminden
meydana gelirlerken bazilar1 bir den fazla bilgi biriminden olusabilir. Gesuato
(2008: 137) bilgi birimlerin varlig1 ve sayisinin noktalama isaretlerinin kullanimiyla
belirlenecegini ortaya koymustur. Ona gore nokta, iki nokta, noktali virgiil, soru
isareti veya kisa ¢izgi kuvvetli bir i¢ durak olustururken virgiiller veya parantezler
ise basliktaki i¢ sinirlamalarin belirticisidir. Bu ¢aligmada da metin diizenlemesi
incelemesinde bagliklardaki noktalama isareti sayisi esas alinmustir.

Tek bilgi birimli yapilarda daha ¢ok konunun ne oldugu belirtilir. Cok birimli
yapilarda ise konunun adi1 / konunun tanimi / aragtirmanin amact / aragtirmada temel
alman yaklasimin adi / arastirmada temel alinan yaklagimin tanimi / arastirmanin
metodu / arastirmanin uygulamasi gibi farkli bilgi birimleri bulunur. Derlemdeki
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akademik bagsliklar metin diizenlemesi tiirleri agisindan genis bir yelpaze sunar.
Asagida farkl bilgi birimi yapisina sahip basliklar 6rneklendirilmistir:
Tek bilgi birimli baslik: 15 Temmuz Tiirkiye Klasik Devrimi Uzerine
2 bilgi birimli baslik: 15 Temmuz ve Tiirk Ulusal Kimliginin Uyanisi:
Konstriiktivist Teori Perspektifinde Bir Analiz
3 bilgi birimli baghik: Cilgin Mehdi ve Engellenen Zaferi “Bir Doniisiimiin
Politik-Teolojisi Uzerine Bir Inceleme”
4 bilgi birimli bashk: Tarih, Kimlik ve Dis Politika: Rusya Federasyonu
Giincel Tarih Ders Kitaplarinda Osmanli-Tiirk Imaji
5 bilgi birimli bashk: Tek Millet, Tek Ses? Tiirk Konseyi Ulkelerinin
Birlesmis Milletler Genel Kurulu Oy Yakinlagmasi, 1993-2011
6 bilgi birimli baslik: Performans Teori’nin Aytislara Uygulanmasi ve
Komnisbay in Sinbolat’la Yaptig1 Aytista Soyleyici, Genel Dinleyici, Kegif
ve Diizenleme
7 bilgi birimli bashk: Osmanli-Lehistan-Kirim Ucgeninde Diplomasi: Sah
Mirza 'nin Varsova Temsilciligi (1746-1747)
8 bilgi birimli baslik: “Misr-1 Hiinerde Kendiiyi Satmak Gerek Kisi”': Tezkire
Onsézleri, Divan Dibaceleri ve Sebeb-i Teliflerde Sanat¢t Kendisini
Nasil “Satar”?
Derlemde yer alan basliklarin metin diizenlemelerinin yillara gore dagilimi
asagidaki tabloda verilmistir:

Y1l Bagina Diisen Bilgi Birimi Sayisi
Toplam E;)lp:am
Yillar Tek 2 3 4 5 6 7 8 Makale . g .
Sayist Birimi
Sayisi
2011 11 17 11 6 1 1 47 115
2012 10 20 15 4 1 50 116
2013 16 20 11 3 2 52 111
2014 13 21 10 5 2 1 1 53 128
2015 15 23 9 3 2 52 110
2016 11 17 11 4 1 44 99
Toplam
Makale 76 118 67 25 9 1 1 1 298 679
Sayisi
Yiizdelik %26 | %40 | %23 | %8 | %3 | %0 | %0 | %0 %227
Orani

Tablo 4: Basliklarin Metin Diizenlemeleri

Tablo 4 incelendiginde toplam 298 makalede 679 bilgi biriminin var oldugu ve
makale basina 2,27 bilgi birimi diistiigii goriilmektedir. Bagliklarda en fazla 8 bilgi
birimi bulunmaktadir. 6 ve 7 bilgi biriminden olusan 1’er; 5 bilgi biriminden olusan
9; 4 bilgi biriminden olusan 25; 3 bilgi biriminden olusan 67; 2 bilgi biriminden
olusan 118; tek bilgi biriminden olusan 76 makale bulunmaktadir. Tipki Bati
dillerinde oldugu gibi metin diizenlemelerinde en sik 2 birimli bilgi birimlerine yer
verilmistir (krs. Anthony 2001). iki bilgi birimli basliklar genel oranm %40 n1 teskil
etmektedir. Bunu sirasiyla %26 oranla tek, %23 oranla 3, %8 oranla 4, %3 oranla 5
bilgi birimine sahip basliklar takip etmektedir. 6, 7 ve 8 bilgi birimli basliklarin
kullanim orani ise %0’dur.
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Literatiirde bir baglikta var olan bilgi birimi sayist ile bagligin uzunlugu arasinda
olumlu bir iliski bulundugu, bilgi birimi sayist arttikca BKKS’nin arttig1 ortaya
konmustur (bkz. Yitzhaki 1994, 2002). Bu ¢ikarimin Tiirk makaleleri i¢in de gegerli
olup olmadig1 derlemde yer alan en uzun ve en kisa basliklarin BKKS degerlerini
bilgi birimi sayilariyla karsilagtirilarak arastirilmistir. Asagidaki tabloda bu aragtirma
sonucu elde edilen istatistiki bilgiler yer almaktadir:

Ortalama

BKKS 17116 (16 |16 | 15 | 15 | IS | 15 | 14 | 14 | 14 | 14 | 14 | 14 | 1492

Bilgi Birimi 7 3 3 3 6 3 5 3 4 4 2 2 2 4 4,25
Sayisi

BKKS 2 13 |3 |3 |3 |4 |4 |4 |4 |4 |4 |4 3,50
Bilgi Birimi | | 1 1 1 2 2 2 5 2 3 2 2 2
Sayist

Tablo 5: BKKS ile makale metninin uzunlugu arasindaki iligki

Tablo 5’te goriildiigii gibi 14,92 BKKS ortalamasma sahip basliklar ortalama
4,25 bilgi biriminden olusurken 3,50 BKKS ortalamasina sahip bagliklar ortalama 2
bilgi biriminden ibarettir. 17 kelimeyle BKKS agisindan en zengin makalenin ayni
zamanda en ¢ok bilgi birimi sayisina, 7 bilgi birimine, sahip oldugu gériilmektedir.
Bu sonuglar bilgi birim sayist ile BKKS arasinda olumlu bir iligkinin varligini
gostermektedir. Bununla birlikte tabloda, 16 BKKS’ye sahip bagliklar ile 4 BKSS’ye
sahip baslhigin ayni bilgi birimi sayisina (3 bilgi birimi) sahip oldugu goriilmektedir.
Benzer sekilde 15 veya 14 BKKS’ye sahip olan basliklar 3 veya 4 BKKS’ya sahip
olan basliklarla ayn1 sayida bilgi biriminden olusabilmektedir. Bu tespitler her ne
kadar bilgi birimi sayis1 ile BKKS arasinda olumlu bir iliski varligindan s6z etmek
miimkiin goriinse de yiiksek BKKS ve diisiik BKKS’lerden olugan daha genis bir
derlemde yapilacak sonraki caligmalarda daha saglikli ve detayli sonuglar
alinabilecegini ortaya koymaktadir.

Bat1 dillerindeki bagliklarin incelenmesiyle ortaya koyulan baska bir iliski de
bilgi birimi sayisi ile makale boyutu arasindadir (bkz. Anthony 2001). Bu iligkinin
Tiirk¢e akademik basliklarda da bulunup bulunmadiginin belirlenmesi i¢in derlemde
yer alan tek bilgi birimli 76 makalenin sayfa sayis1 tespit edilerek genel ortalamayla
karsilastirilmistir. Inceleme sonucunda makalelerin sayfa sayis1 ortalamasmnmn 22,81
oldugu belirlenmistir. En uzun makale 40, en kisa makale 8 sayfadir. Makalelerin
genel sayfa sayist ortalamasi ise 23,72°dir. Bu verilerden hareketle Bati
literatlirindeki bulgulara paralel olarak ortalamanin altinda bilgi birimi iceren
basliklara sahip metinlerin ortalama sayfa sayisinin altinda oldugu tespit edilmistir.

Ortalama

f:yylf: 40 [ 38|34 (32(31 30|28 26|25 24|22|21]20[19|18]17]16|14]12][10|9 |8]2281

Makale
sayisi

()
[N}

316 (9 1 )T (4 |1 9 1 313 |2 1 1|1

Tablo 6: Tek birimli makalelerin sayfa sayilart

2.2.3. Bashk Tiirleri

Baglik tiirleriyle ilgili yapilmis ¢esitli tasnif ¢alismalart bulunmaktadir.
Literatiirde bagliklarin farkli anlamsal 6zelliklerine gore 13 ayri kategoriye kadar
siniflandirildig goriilmistiir (bkz. Hartley 2008: 22-25). Bununla birlikte basliklari
“bildirim basliklarr” (Ing. declarative titles), “tasviri bashklar” (Ing. descriptive
titles) ve “soru bashklar1” (Ing. interrogative titles) olmak iizere ii¢ kategori icinde
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inceleme egilimi daha agir basmaktadir (bkz. Jamali ve Nikzad 2011; Gjersvik ve
Nylenna 2014: Bavdekar 2016).

2.2.3.1. Bildirim Bashklar1

Bildirim basliklar1 makalede {izerinde ¢alisilan arastirma sorusunun bir kismini
veya biitiin yonlerini igine alir (katilimci, miidahale, kontrol ve sonug). Kapsamli
anlamsal yapis1 sebebiyle baglik nispeten uzundur. Bununla birlikte bulgular1 ortaya
koymasidan o&tiirti dikkat ¢ekicidir. Okuyucunun makalenin igerigi hakkinda tam
olarak bilgilenmesini saglar. Calisma hakkinda anahtar kelimeler igermesinin
calismanin arama motorlar: tarafindan bulunma ve dolayisiyla atif alma sansini
arttirmasi gibi avantajlart bulunur (Bavdekar 2016: 53).

Bildirim bagliklar1 Bati literatiiriinde akademik yazma ve bilimsel iletisim
acisindan ¢ok tercih edilen tiirdiir (Jamali ve Nikzad 2011). Makalelerde 1970°1i
yillarda ender olarak kullanilan bildirim basliklar1 1980°li yillardan itibaren &zellikle
eczacilikla 1ilgili makalelerde tercih edilmeye baslamigtir (Rosner 1990: 108).
Bununla birlikte bildirim basliklaryla yazilmis yazilarin, makale indirme sitelerinde
tasvirl baglikla yazilmis olanlardan daha az indirildigi ve atif aldig1 ortaya
koyulmustur. Bunun sebebinin okuyucunun merak duygusunu baslikla tatmin
edebilmesi oldugu diisiiniilmektedir. Eger okuyucu bagliktan hareketle makalenin
ihtiya¢ duydugu bilgileri ihtiva edecegini diisiiniirse fakat bagliktan veya 6zetten tam
olarak igerigi anlayamazsa onu okumak isteyebilir. Bir bagligin igerigini net bir
sekilde yansitmasi okuyucunun onu indirme gereksinimi duymamasina sebebiyet
verecektir (Jamali ve Nikzad 2011: 6).

Gliniimiizde pek ¢ok dergi, bildirim basliklarina karsi bir tavir alarak 6zellikle
¢alismanin bulgularini ortaya koyan bildirim basliklarinin kullanimini yasaklamustir.
Bu tutum, yazarin ortaya koydugu bilgilerin kesin olmadigi durumlarda arastirma
sonucunun basliga yansitilmasimin yaniltic1 olabilecegi ya da istenmeyen bir sekilde
calismanin genellestirilebilecegi diigiincesinden kaynaklanmaktadir (Gjersvik ve
Nylenna 2014: 124).

Arastirmamizda bildirim bagliklarinin kullanim oraninin %7 oldugu gériilmiistiir.
Bu tespit, baslik ile makale arasindaki iliskinin metinden kontrol edilmesiyle
yapilmistir. Derlemde aragtirma sorularinin biitiin yonlerini i¢ine alan herhangi bir
bildirim bagligina rastlanmamigtir. Bunun sebebi literatiirde de belirtildigi gibi bu
tirtin daha ziyade fen bilimlerine, deney uygulamalar1 igeren alanlara, uygun bir
baglik tiirli olmasidir. Tespitlerimizin timiinde basliklar, aragtirma makalesinin
sonucunun/tezinin genellestirilmesiyle olusturulmustur. Asagida derlemde tespit
edilen bildirim bagliklar1 6rneklendirilmistir:

15 Temmuz: Kusatilan Tiirk Demokrasisi ve Halkin Emsalsiz Direnigi

Medya Araciligiyla Algi Insasi: ABD ve Birlesik Krallik Basini Goziinden
Tiirkiye 'nin 2015 Genel Secimleri

Yazma Eserlerde Bir Bilgilendirme Araci Olarak Sukka

Tiirk Diinyas1 Masallarindan Yansiyan Saman Olgusu

I:svig:re ‘deki Minare Karsiti Referandum Afislerinde Islamofobi’nin Soylemsel
Ingast

Tiirkiye’nin Firat ve Dicle Simragan Sularindan Kaynaklanan Giivenlik
Sorunu ve Catisma Riski

Rekabet ve Isbirligi Ikileminde Yoniinii Arayan Tiirk-Rus Iliskileri
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2.2.3.2. Tasviri bashklar

Tasviri bagliklar sadece makalenin konusunu belirtir sonuglara veya ¢iktilara yer
vermez. Bu 6zelligi sonu¢ hakkinda belirsizligi korumaya yardimei olur (Bavdekar
2016: 53). Diger baslik tiirlerinden daha az bilgi verici olmalarina ve islup agisindan
daha az dikkat ¢ekici bulunmalarina karsin Bati literatiiriinde en ¢ok atif alan tiir
oldugu belirlenmistir (Jamali ve Nikzad 2011). Incelememiz sonucunda tasviri
bagliklar %90 kullanim oraniyla Tiirk akademisinde en ¢ok kullanilan baglik tiirii
oldugu belirlenmistir. Asagida tasviri baslik drnekleri yer almaktadir:

Ugiincii Kisiye Emrin Semantigi

Kazakistan, Taraz da Babact Hatun Tiirbesi

Eski Anadolu Tiirkgesinde Aruz Vezni ve Uyagin Ek Kullamimina Etkisi

XX, Yiizyilin Ik Déneminde Almanya nin Dis Politik Stratejisinde Tiirkistan
Necip Fazil Kisakiirek’in Siirlerinde Ortmece

2.2.3.3. Soru bashklar:

Soru basliklar1 genellikle makalenin aragtirma sorusundan (bir béliimiinden veya
tamamindan) olusur. Soru basliklarinda temel amac¢ okuyucunun merakini
uyandirmaktir. Genellikle bagliklarda soru isareti kullanimi tavsiye edilmez.
Literatiirde bu tip bagliklarin arastirma makalelerinden ¢ok inceleme makalelerinde
kabul gorebilir oldugu ileri siriilmiistir (Gustavii 2008). Bununla birlikte son
donemlerde 6zellikle bazi alanlarda soru basliklari oldukca ragbet gérmektedir (Ball
2009). Jamali ve Nikzad (2011) makale tiirleri ve makalenin atif alma oranlar
hakkinda yapmis olduklar1 incelemede soru basliklarinin makale arama motorlarinda
en ¢ok indirilen fakat en az alint1 yapilan tiir oldugunu belirtmistir. Onlara gére soru
bagliklart okuyucunun dikkatini ¢ekmekte bu da indirilme oranlarini arttirmaktadir.
Bununla birlikte bir makalenin farkli kesimler tarafindan ¢ok okunur olmasi bilim
insanlari tarafindan alinti yapma oranini arttirmamaktadir. Buradan hareketle dikkat
cekici bir basligin bir makalenin atif almasi icin yeterli olmadigi sonucunu
cikartirlar. Her ne kadar Bati literatiiriinde soru basliklarinda var olan bir artistan s6z
edilse de incelememizde bu tiir bagliklarin kullanim oraninin sadece %2 oldugu
goriilmistiir. Derlemde yer alan soru bagliklar1 6rnekleri agagida verilmistir:

Devlet ile Akrabalik Lliskiler Ag1 Sovyet Ekonomisini Nasil Kurdu?
(Kirgizistan Ornegi)
Halk Darbeye Karsi: Niye Canli Kalkan Oldu?
11.Yiizyilda Hangi Oguz Diyalektleri Vardi?
Pro-Formlar: Zamirler Temsil Islevinde Yalniz Mi?
Bilgisayar Bir Metni Vurgulu Okuyabilir Mi?
Attar i Fiitiivvetndmesi Istanbul'da Mi...?
Dogu Tiirklerinin Nasreddin Hocas1 Mitolojik Bir Kahraman Midir?
2.2.3.4. Karma bashklar

Derlemde farkli baglik tiirlerini igine alan az sayida karma tiir Ornegi de
belirlenmistir. Bu tarz bagliklarin kullanim oran1 %1°dir. Asagida derlemde yer alan
karma baslik drneklerine yer verilmistir:

Tek Millet, Tek Ses? Tiirk Konseyi Ulkelerinin Birlesmis Milletler Genel
Kurulu Oy Yakinlasmasi, 1993-2011 (soru basglig + bildirim bagligr)

Kibris  Coziime Ne Kadar Yakin?-Kibrishi  Tiirkler  Ac¢isindan  Bir
Degerlendirme- (soru bagligi + tasviri baslik)
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“Misr-1 Hiinerde Kendiiyi Satmak Gerek Kisi”: Tezkire Onsozleri, Divan
Dibaceleri ve Sebeb-i Teliflerde Sanat¢t Kendisini Nasil “Satar”? (bildirim
baglig1 + soru bagligr)

2.2.4. Noktalama isareti kullanimlari

Yapilan incelemede her 100 akademik basliktan 74’tinde noktalama isaretlerine
yer verildigi goriilmistiir. Akademik basliklarda toplam 10 noktalama tiirii
kullanilmustir. Incelenen yillar icerisinde noktalama kullanim oraninda ve kullanilan
noktalama igaretlerinde ¢ok biiyilk farkliliklar bulunmamaktadir. Arastirma
istatistikleri Tablo 7’°de verilmistir:

Yil 2011 2012 2013 2014 2015 2016 TOPLAM

Noktalama 71 69 62 76 60 57 395

kullanimi sayisi

Kullamlan

noktalama  isareti | 8 8 9 7 8 9 10

tiirleri

Noktalama

kullamilan bashk | 36 (%77) | 40 (%80) | 36 (%69) | 40 (%75) | 37 (%71) | 33 (%75) | 222 (%74)

sayisi

Noktalama 1

kullanilmayan o 10 (%20) | 16 (%31) | 13 (%25) | 15(%29) | 11 (%25) | 76 (%26)
(% 23)

bashk sayis1

Tablo 7: Basliklarda noktalama isareti kullanim oranlari

Basliklarda en sik kullanilan noktalama isareti kesme isaretidir. Kullanim
acisinda ikinci sirada iki nokta, {iglincli sirada ise kisa cizgi yer almaktadir. En az
kullanilan noktalama isareti ise kasli ayragtir. Sadece tek bir baglikta kash ayrag
kullanimina rastlanmistir. Noktali virgiil, koseli ayrag, tinlem gibi noktalama
isaretlerine ise yer verilmemistir. Yillar iginde noktalama kullanimlarinda anlaml
bir farklilik gézlenmemistir. Asagidaki tabloda noktalama isaretinin yillara gore
kullanim bilgisi verilmistir:

Yil
Noktalama 2011 2012 2013 2014 2015 2016 Toplam | Yuzdelik
Isaretleri Oran
Nokta 0 7 2 2 2 2 15 %4
Virgiil 4 2 3 6 2 3 20 %5
Noktal virgiil 0 0 0 0 0 0 0 %0
iki nokta 18 11 13 16 12 20 90 %23
Uc¢ nokta 0 0 1 0 0 0 1 %0
Soru 2 1 2 1 1 3 10 %3
Unlem 0 0 0 0 0 0 0 %0
Uzun ¢izgi 0 0 0 0 2 1 3 %1
Kisa ¢izgi 8 15 6 12 11 5 57 %14
Tirnak 6 2 7 0 0 2 17 %4
Tek tirnak 0 0 0 0 0 0 0 %0
Ayrag 3 2 3 5 2 2 17 %4
Koseli ayrac 0 0 0 0 0 0 0 %0
Kash ayra¢ 1 0 0 0 0 0 1 %0
Kesme 29 29 25 34 28 19 164 %42
Toplam 71 69 62 76 60 57 375
Makale Basi
Diigen Ortalama | | 5 1,38 1,19 1,43 115 1,29 1,25
Noktalama
isareti Sayist

Tablo 8: Basliklarda Noktalama Isareti Kullanimi

3. Sonug
Sosyal bilimler alaninda yazilmig Tiirk¢e baslik adlarinin incelenmesi amaglanan
bu c¢alismada 2016-2011 yillar1 arasinda yayinlanan 298 akademik basliktan
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olusturulan bir derlem kullanilmistir. Bagliklar; (i) uzunluk, (ii) metin diizenlemesi,
(iii) tiir ve (iv) noktalama kullanimlar1 olmak iizere dort ayr1 agidan incelenmistir.
Inceleme sonucunda Bati dillerindeki makale basliklarmin incelenmesiyle ortaya
konulan bulgulara paralel olarak:
(1) Baslik uzunluklarinin ortalama 9 kelime oldugu;
(il) Metin diizenlemelerinde en sik iki bilgi birimli basliklara yer verildigi;
(ii1) Bilgi birim sayist ile baslikta kullanilan kelime sayis1 arasinda olumlu bir
iligkinin var oldugu;
(iv) Baslikta yer alan bilgi birimi sayist ile makalenin boyutu arasinda olumlu
bir iligki bulundugu ortaya koyulmustur.
Bati dillerindeki makale bagliklarinin incelenmesiyle ortaya konulan bulgulardan
farkh olarak:

(1) Basglikta kullanilan kelime sayisi ile makalenin hacmi arasinda anlamli bir
iligki bulunmadigt;

(i) Tasviri bagliklarin %90 kullanim oraniyla Tiirk akademisinde en c¢ok
kullanilan baslik tiiri oldugu,

(iii) Bat1 dillerinde yaygin olarak kullanilan bildirim basliklarmin kullanim
oraninin Tiirkce makalelerde ancak %7 oldugu;

(iv) Arastirma sorusunun biitiin yonlerini igine alan bildirim bagligimin
bulunmadigy, bu tip basliklarin aragtirma makalesinin sonucunun/tezinin
genellestirilmesiyle olusturuldugu;

(v) Her ne kadar Bati literatiiriinde soru basliklarinda var olan bir artigtan séz
edilse de incelememizde bu tiir basliklarin kullanim oraninin sadece %2
oldugu;

(vi) Her 100 akademik basliktan 74’iinde noktalama isaretlerine yer verildigi,

(vii) Makale bagliklarinda toplam 10 noktalama igareti tiiriiniin kullanildig,

(viii)  En sik kullanilan noktalama isaretinin ise kesme isareti oldugu
belirlenmistir.
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